KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BINNENLANDSE ZAKEN
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

Voorontwerp van wet tot wijziging van artikel 11, §1,
van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de
vakverenigingen van het personeel van de
politiediensten wat de invoering van detacheringen
van personeelsleden van de geintegreerde politie
naar haar sociale dienst betreft

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse
Zaken en de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

De Minister van Binnenlandse Zaken en de Minister
van Justitie zijn ermee belast in Onze naam bij de Kamer
van volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet in te
dienen waarvan de tekst hierna volgt:

Artikel 1. In artikel 11, §1, van de wet van 24 maart
1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakverenigingen van het personeel wvan de
politiediensten, vervangen bij de wet van 06 mei 2002,
worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden
ingevoegd, luidende:

“Onverminderd de bevoegdheid van de sodiale dienst om
cigen personcel in dienst te nemen, kunnen de
commissars-generaal van de federale politie wat de
federale politie betreft en de burgemeester of het
politiecollege wat de lokale politie betreft, op verzoek van
en in samenspraak met de voomoemde sociale dienst,
zowel statutaire als contractucle personeelsleden van
respectievelifk de federale politie en de lokale politie, die
nodig zijn voor de uitvoering van haar opdrachten,
structureel detacheren naar de sociale dienst.

73.827/2

ROYAUME DE BELGIQUE
SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

Avant-projet de loi modifiant Particle 11, §1*, de la
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les
autorités publiques et les organisations syndicales
du personnel des services de police en ce qui
concerne la mise en cuvre du détachement de
membres du personnel de la police intégrée vers
son service social

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition de la Ministre de I'Intérieur et du
Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

La Ministre de I'Intéreur et le Ministre de la Justice
sont chargés de présenter en Notre nom a la Chambre des
reptrésentants le projet de loi dont la teneur suit:

Article 1en, A Iarticle 11, §1¢7, de la loi du 24 mars
1999 organisant les relations entre les autorités publiques
et les organisations syndicales du personnel des services
de police, remplacé par la loi du 6 mai 2002, deux alinéas
rédigés comme suit sontinsérés entre I'alinéa 1¢t et I'alinéa
22

“Sans préjudice de la compérence du service social
d’engager son propre personnel, le commissaire général,
en ce qui concerne la police fédérale et le bourgmestre ou
le collége de police, en ce qui concerne la police locale,
peuvent, 4 la demande du et en concermation avec le
service sodal précité, détacher structurellement des
membres du personnel, tant statutaires que contractuels
respectivement de la police fédérale et de la police locale,
qui sont nécessaires pour I'exécution de ses missions, vers
le service social.
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De verdere voorwaarden van de detachering van het Les autres conditions du détachement du personnel

personeel krachtens het voorgaande lid, kunnen door de conformément i lalinéa précédent, peuvent étre fixées
Koning worden vastgesteld.”. par le Roi.”,
Jle .
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Binnenlandse Zaken, La Ministre de I'Intérieur,

Annelies VERLINDEN

De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,

Vincent VAN QUICKENBORNE



KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE
ZAKEN
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

Voorontwerp van wet tot wijziging van artikel 11, §1, van de
wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakverenigingen van het personeel
van de politiediensten wat de invoering van detacheringen
van personeelsleden van de geintegreerde politie naar haar
sociale dienst betreft

MEMORIE VAN TOELICHTING

ALGEMENE TOELICHTING

De sociale dienst bij de geintegreerde politie werd krachtens
artikel 11 van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten opgericht bij koninklijk besluit van
9 december 2002 houdende oprichting van cen sociale dienstbij de
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op rwee niveaus.

Bij ministerieel besluit van 20 december 2002 tor uitvoering
van voormeld koninklijk besluit werd de “vzw sociale dienst bij de
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus’ als de
sociale dienst erkend.

Overcenkomstig artikel 9 van het voormelde koninklijk
besluit van 9 december 2002 worden er vanuit de federale en de
lokale politie, personeelsleden tewerkgesteld bij de sodale dienst.
Een verder wettelijk kader omtrent hoe die rewerkstelling moet
worden ingevuld is echter onbestaande, terwijl zou kunnen gesteld
worden dat de situatie van de betrokken personeelsleden
gelijkenissen vertoont met die van de zogenaamde “soorgelijke
toestanden” die worden opgesomd in artikel 21 van het koninklijk
besluit van 26 maart 2005 tot regeling van de structurcle
detacheringen van personeelsleden van de politiediensten en van
soorgelijke toestanden en tot invoering van verschillende
maatregelen.

Om de betrokken personcelsleden en de sociale dienst meer
rechtszekerheid te bieden en om een duidelijker wettelijk kader te
creéren aangaande  bepaalde  van  de  roepasselijke
tewerkstellingsvoorwaarden, is het aangewezen om de wijze van
tewerkstelling van het betrokken personeel te regelen in cen
wettelijke bepaling in de formele betekenis van het woord.

ROYAUME DE BELGIQUE
SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

Avant-projet de loi modifiant P'article 11, §1¢, de la loi du
24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités
publiques et les organisations syndicales du personnel

des services de police en ce qui concerne la mise en
ceuvre du détachement de membres du personnel de la
police intégrée vers son service social

EXPOSE DES MOTIFS

COMMENTAIRE GENERAL

Le service social de la police intégrée a, en vertu de Iarticle
11 de la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les
autorités publiques ct les organisations syndicales du personnel
des services de police, ét¢ instauré par larrété royal du 9
décembre 2002 portant création d’un service social au sein du
service de police intégré, structuré a deux niveaux.

Par un arrété ministétel du 20 décembre 2002 portant
exécution de I'arrété royal précité, “I’asbl service social au sein
du service de police intégré, structuré i deux niveaux” a été
reconnue comme le service social.

Conformément a article 9 de l'arrété royal précité du 9
décembre 2002, des membres du personnel provenant de la
police fédérale et de la police locale sont occupés au sein du
service social. Un cadre légal concernant la maniére dont cette
occupation doit étre accomplic est toutefois inexistant, alors
qu'on pourrait faire valoir que la situation des membres du
personnel concernés  présente  des similitudes avee celles
dénommées “situations similaires” qui sont énumérées dans
Particle 21 de l'amété royal du 26 mars 2005 portant
réglementation des dérachements structurels de membres du
personnel des services de police et de situations similaires et
introduisant des mesures diverses.

Afin d’offrir plus de sécurité juridique aux membres du
personnel concernés ct au service social et de créer un cadre
légal plus clair concernant certaines des conditions d’occupation
applicables, il est indiqué de régler le mode d’occupation du
personnel concerné dans une disposition légale au sens formel
du terme.



ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikel 1

Het eerste lid dat wordt ingevoegd in artikel 11, §1, van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de
politiediensten heeft als achtergrond artikel 9, cerste lid, van het
koninklijk besluit van 9 december 2002. Wel worden de woorden
"in samenspraak met" toegevoegd en wordt verduidelijke dat er
zowel statutaire als contractuele personeelsleden  structureel
gedetacheerd  kunnen worden opdat de sociale dienst haar
opdrachten zou kunnen uitvoeren. Ook wordt verduidelijkr dar het
de sociale dienst steeds toegelaten is om cigen personcelsleden in
dienst te nemen.

Het tweede lid dat wordt ingevoegd, machtigt de Koning om
de verdere voorwaarden van de detachering van het personeel
krachtens het voorgaande lid, vast te stellen.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1er

L’alinéa 1¢* qui est inséré dans I'article 11, §1¢r, de la loi du
24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités
publiques et les organisations syndicales du personnel des
services de police, a pour toile de fond l'article 9, alinéa 1¢r de
I'artété royal du 9 décembre 2002. Les mots “en concertation
avec” sont toutefois ajoutés et il est précisé qu'aussi bien les
membres du personnel statutaires que les membres du
personnel contractuels peuvent étre structurellement détachés
pour que le service social puisse exécuter ses missions. Il est
cgalement précisé que le service social est autorisé a engager ses
propres membres du personnel.

L’alinéa 2 qui est inséré, habilite le Roi a fixer les autres
conditions du détachement du personnel conformément i
I'alinéa précédent.





